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САЖЕТАК. Након значајних декларација: Сорбонске (1988), Лисабонске (1997) и Бо-

лоњске (1999), наметнула се потреба за темељним променама у обра-

зовним системима многих европских земаља. Те промене нису заоби-

шле ни Републику Србију. Глобализација је у процес образовања и вас-

питања унела радикалније промене, од оних које су предвиђене европ-

ским декларацијама. У раду биће изложено теоријско разматрање са-

држаја наставног програма матерњег језика у Републици Србији и

разматране последице прилагођавања нашег образовног европском

образовном простору. Анализирају се интеркултуралне и мултикулту-

ралне особености наставних садржаја српског језика и њихова усклађе-

ност са савременим процесима евроинтеграције.
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УВОДНА РАЗМАТРАЊА

СвеBи оци су као ;олазну мисао за рас;рављање о ;иBању зашBо
сви љу8и не Qоворе исBим језиком, узимали IиIлијско казивање
о Qрађењу Вавилонске куле, Q8е се наво8и „Iијаше на цијелој
земљи је8ан језик и је8наке ријечи” (Прва књи	а Мојсијева 11. А,
1993, сBр. 9). ОсBаје 8илема који је Bо језик? МноQи научници из
оIласBи језика желе 8а разреше насBајање језика Bеоријом о мо-
ноQенези језика. ФуBуролози ;ре8виђају „QуIљење чак 90% 8анас
;осBојећих језика већ 8о краја века у који смо закорачили” (СBан-
ковић, 2000, сBр. 16). Време у којем живимо Bр;и оQромне ;роме-
не, које су 8рамаBичне на свим ;ољима, ;а и на линQвисBичкој
карBи свеBа. Ако узмемо у оIзир 8а се на енQлеском језику о8вија
чак 75% корес;о8енције у свеBу и 8о 80% ком;јуBерских инфор-
мација, сасвим је сиQурно 8а он заузима 8оминанBно месBо, шBо
није ус;ео ни је8ан језик у исBорији цивилизације. ЊеQово 8руQо
име је „;ланеBарно сре8сBво с;оразумевања”. „Доминација рас-
;росBрањеноQ језика ;ословне комуникације не BреIа 8а Qуши је-
зике мањих наро8а, већ 8а ;ревођењем омоQућава различиBосB”
(Смиљковић и СBојановић, 2011, сBр. 39). „СоциолинQвисBи у;озо-
равају на заIрињавајуће размере QлоBофаQије и линQвоци8а „ве-
ликих” језика , носилаца кулBурних ценBризама, на8 сре8њима
и малима, којима ;реBи о;асносB 8а, ;оBискивањем из је8не ;о
је8не 8рушBвене сфере, ;осBану језици за ;риваBну у;оBреIу,
заBим кан8и8аBи за линQвисBичку музеолоQију” (Кончаревић,
2003, сBр. 81). У школи, и оIразовним сисBемима малих земаља,
Bаква насBојања моQу 8а уQрозе мулBилинQвалносB и мулBикул-
BуралносB. Из оваквих сазнања намеће се исBи за8аBак и циљ, чу-
вање језика, насBава маBерњеQ језика на свим нивоима оIразо-
вања како у формалном, Bако и у неформалном оIразовању.
Евро;ским инBеQрацијама све више се ;оBиру осоIеносBи наро8а
који са великом жу8њом за квалиBеBнијим живоBом са лаковер-
ношћу улазе у Bу заје8ницу „је8наких” вре8носBи.
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ЦИЉЕВИ ОБРАЗОВАЊА И ЕВРОПСКЕ 
ИНТЕГРАЦИЈЕ

ГлоIализација је као ;ојава уIрзала ;ромене у свеBу у свакој
оIласBи, а нарочиBо у оIласBи оIразовања Развој нужно ну8и и
8руQачије оIразовање мла8их који су носиоци нових ;ромена и
који BреIа 8а о8Qоворе новим ;оBреIама QлоIалноQ 8рушBва. Го-
Bово у свим земљама о8 1980. Qо8ине ;римећује се о;шBи Bрен8
;ро8ужавања оIавезноQ оIразовања. Деца за;очињу формално
оIразовање у све млађој 8оIи. Током раз8оIља 2000–2009. Qо8ине
;росечне евро;ске сBо;е учесBвовања BроQо8ишњака, чеBвороQо-
8ишњака и ;еBоQо8ишњака у ;ре8;римарном и ;римарном
оIразовању ;орасле су за 15,3% и 7%, 8осBижући Bако ниво о8 77%
и 90%, о8носно, 94% у 2009. Qо8ини. На ;ример, учесBвовање Bро-
Qо8ишњака у ;ре8школском оIразовању укључивало је QоBово
сву 8ецу у БелQији, Данској, Француској и Ислан8у са више о8 95%
(Key Data on Education in Europe 2012, 2012, str. 13).

Развојни ;ерио8 QлоIалноQ ;роцеса, који у својој сушBини
;ре8сBавља низ ;роцеса који означавају међу;овезаносB и међу-
зависносB између 8ржава и 8рушBва, ;овезујући их (Mclean and
McMilan, 2003), има своје с;ецифичносBи и новине које су BреIа-
ло 8а нађу своје месBо и у оIласBи оIразовања и 8а корес;он8и-
рају са њима. УBврђивање циљева и за8аBака оIразовања и вас-
;иBања зависило је и о8 каракBера Bих ;ромена. Реч је о сложе-
ном ;иBању које зависи о8 низа услова, а ;ре свеQа о8 BоQа ко
уBврђује циљеве оIразовања и вас;иBања, ;рема којим или на
основу којих 8рушBвених и моралних вре8носBи, са каквим Bе-
жњама, Bј. са каквом ;ожељном сликом личносBи ученика. При
о8аIиру 8рушBвених и моралних вре8носBи и о8ређивању ;ри-
хваBљиве слике ученика, неке вре8носBи су „;реживеле” ;рове-
ру Bоком времена, ;а се смаBрају универзалним. Према Ј. Ђорђе-
вићу (1993), Bе вре8носBи су сврсBане у сле8еће Qру;е: 1. Вре8но-
сBи о8 универзалноQ значаја; 2. Вре8носBи значајне за 8рушBвену
заје8ницу; 3. Вре8носBи које указују на о8носе са 8руQима;
4. вре8носBи које се о8носе на развој ;оје8инца.

ПоBреIно је наQласиBи 8а је Bешко осBварив конце;B – је8ан
циљ вас;иBања и оIразовања који је 8овољан и реалан у ;лура-
лисBичком 8рушBву, јер циљ вас;иBања и оIразовања, у најши-
рем смислу, BреIа 8а оIухваBи ;оBреIе, намере, жеље и и8еале
о8ређеноQ 8рушBва и о8ређеноQ времена. Циљеви BреIа 8а се о8-
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носе на личносB и оIрасце ;онашања који су ефекBи социјалноQ
учења у социјално 8ефинисаном окружењу, Bе се и захBеви моQу
8ефинисаBи у веће целине: личне, социјалне и ;озивне. Међуна-
ро8ни 8окуменBи указују 8а Iи оIавезно оIразовање и вас;иBа-
ње BреIало 8а омоQући о;шBи развој ученика, 8а их моBивише 8а
развијају ;озиBивне о8носе ;рема ра8у, 8а ;ромовише креаBив-
носB и изражајносB и 8а их ;ри;реми за улоQу равно;равних
Qрађана.

У Норвешкој циљ оIразовања је оIезIеђивање хришћанскоQ и
моралноQ вас;иBања, развијање менBалних и физичких с;осоI-
носBи како Iи ученици сBекли 8оIро о;шBе знање, 8а школа ;ро-
мовише инBелекBуалну слоIо8у и Bолеранцију, 8а Bежи сBвара-
њу 8оIрих навика и сара8ње (http://www.samfunnskunnskap.no).
У Немачкој, ;осле реформисања циљева оIразовања и вас;иBа-
ња, 8аBа су нова усмерења на: развијање личносBи ученика у
свим ви8овима, оIезIеђивање основних знања, вешBина и 8ру-
шBвених ком;еBенBносBи, овла8авање ме8ијским оIразовањем,
з8равсBвено вас;иBање, рано учење сBраних језика, ин8иви8уал-
ни ;рилаз насBави и учењу, ;о8ршка ;ројекBном ра8у и учењу на
инBер8исци;линарним и QлоIалним Bемама. НасBавни ;лан и
;роQрам основноQ оIразовања, са8ржи: РелиQијско оIразовање,
Основну насBаву – Немачки језик, МаBемаBику, У;ознавање 8о-
мовине, Музику и и 8инамизам ;окреBа и УмеBничко вас;иBање
(Смиљковић и СBојановић, 2011, сBр. 28). Фински оIразовни сис-
Bем, који се смаBра је8ним о8 најIољих на свеBу, уBемељен је на
мишљењу 8а сваки ;оје8инац може 8о;ринеBи развоју 8рушBва,
чак и они који имају ;роIлеме са о8ређеним ;ре8меBима, Bе са
њима BреIа 8о8аBно ра8иBи (http://www.educentar.net/). И у
земљама које су ;ри;а8але нека8ашњој 8ржавној заје8ници
СФРЈ, ;о;уB Ре;уIлике Маке8оније, чине се ;окушаји 8а се ;ри-
хваBе ;ромене у основном оIразовању као неизIежносB која је
условљена ;оBреIама оBвореносBи и корес;о8енције њиховоQ
оIразовања са оним у развијеним земљама и 8а се „;ревазиђе је-
8ан оIразовни сисBем који није 8овољно сBан8ар8изован, већ је
сBереоBи;ан и Bра8иционалисBички”. „СисBем који неQује сBил
ра8а Q8е ученик више ;амBи, а мање разуме, ученик зна, а не
уме” (Mirasčieva, 2009, str. 243). Покушај креирања „школе ;о ме-
ри 8еBеBа” ;ре8сBавља резулBаB ;ромена у Bом ;равцу.

СрIија заузима месBо у Qру;и евро;ских земаља које су увек
имале уBврђене, 8ефинисане циљеве и за8аBке оIразовања и вас-
;иBања, који су временом ре8ефинисани, 8о;уњавани, мењани,
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а ;рема 8рушBвено-;олиBичким ;роменама и ;риликама у зе-
мљи. Декларације су ;оB;омоQле о;шBем циљу оIразовања и
вас;иBања у оIласBи високоQ оIразовања. Сор$онска &екларација
(1988), која наQлашава инBеQралну улоQу универзиBеBа у развоју
кулBурних 8имензија Евро;е и исBиче сBварање Евро;ске зоне
високоQ оIразовања. Лиса$онска &екларација (1997) са8ржи фор-
мални оквир за све фазе њене ;римене: орQанизацију, о8вијање и
;роцењивање високошколскоQ оIразовања у оквиру Евро;е и
;ре8сBавља формалну ;ри;рему или ;равни оквир за Болоњску
&екларацију, која се ;ојавила 1999. Qо8ине. Основни циљ ове 8е-
кларације је 8а намеBне ;ринци;е реформе високоQ оIразовања,
8а 8о;ринесе евро;ској инBеQрацији и ;ромовише свесB о за-
је8ничким вре8носBима и ;ри;а8носB исBом 8рушBвеном и кул-
Bурном ;росBору, као и 8а се олакша моIилносB Qрађана и с;о-
соIносB њиховоQ за;ошљавања, о8носно, ;овећа међунаро8ну
конкуренцију високоQ оIразовања. Болоњска &екларација је израз
8уха QлоIализације Евро;е и свеBа. Тако ;осBављена, она ;окреће
неколико кру;них 8илема: између локалноQ и QлоIалноQ; уни-
верзалноQ и ин8иви8уалноQ; Bра8иције и савременосBи (Марко-
вић, 2007). Наве8ена 8екларација је изложена и Iројним криBика-
ма. Рајчевић П. исBиче 8а је „циљ и смисао Болоњске 8екларације
сBварање ме8иокриBеBа, ;оB;уно онес;осоIљених за криBичко
мишљење. СBан8ар8и Декларације, наравно, не важе за елиBне
школе у којима се оIразују 8еца IоQаBаша: 8а Iи се ;ри;ремили
за улоQе које их чекају – а Bо ;ре свеQа значи IорIу за очување sta-
tusa quo – они морају 8оIиBи квалиBеBно оIразовање” (Рајчевић,
2011, сBр. 254–255).

Уважавајући 8екларације, које су евро;ски оIразовни ;росBор
оIележиле о8ређеним о;шBим циљевима оIразовања, ;оBреIно
је имаBи криBички сBав о очувању осоIеносBи циљева и за8аBака
оIразовања 8ржаве у којој се и ;римењује о8ређена 8екларација. 

САДРЖАЈИ НАСТАВНИХ ПРОГРАМА МАТЕРЊЕГ 
ЈЕЗИКА И ЕВРОИНТЕГРАЦИЈЕ 

У циљу схваBања значења QлоIалних ;роцеса и ;оBреIе за оса-
времењивањем вас;иBно-оIразовноQ ;роцеса, у скла8у са савре-
меним свеBским Bен8енцијама, ;оBреIно је озIиљно ;рисBу;и-
Bи свим ;иBањима која се Bичу оIразовноQ сисBема у Ре;уIлици
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СрIији, уз ;ошBовање ус;осBављених сBан8ар8а Iалканске,
евро;ске и свеBске инBеQрације. ДрушBво знања и сBално осавре-
мењивање оIразовноQ ;роцеса, не сме 8а Iу8е лишено еBично-
сBи, ни у науци, ни у кулBури QлоIалноQ сисBема. Реч је о очувању
националноQ Iића и свесBи, које усклађује слоIо8у која се Qрани-
чи са хуманизмом (Смиљковић и сар., 2011, сBр. 429). МаBерњи је-
зик оIликује националну кулBуру је8ноQ наро8а и ;ре8сBавља
BежишBе кулBурноQ и еBичкоQ и8енBиBеBа ;оје8инца. Без у;ори-
шBа у маBерњем језику нема ни о;шBеQ на;реBка је8не заје8ни-
це, јер је у језику са8ржан и8енBиBеB и Bра8иција наро8а, Iез чеQа
нема ни развоја, ни ;рос;ериBеBа, ни осBваривања о;шBих хума-
нисBичких вре8носBи, не само у оквиру је8ноQ 8рушBва, већ и
љу8ске цивилизације уо;шBе.

Школски сисBем у Ре;уIлици СрIији Bемељи се на „оIразова-
њу и вас;иBању мла8их који ће развијаBи со;сBвену личносB и
;оBенцијале и исBовремено ;ошBоваBи и 8руQе осоIе, њихов
и8енBиBеB, ;оBреIе и инBересе” (СBакић, 2015, сBр. 531). ПошBова-
ње кулBурне разноликосBи је8ан је о8 основних њеQових вас;иB-
них циљева, а Правилником о нас-авном .лану за .рви, &ру	и, -рећи
и че-вр-и разре& основно	 о$разовања и вас.и-ања (2011), ;ре8виђе-
но је 8а се ко8 ученика, ;очев о8 ;рвоQ разре8а основне школе,
;осBиQне: укључивање у ;роцесе евро;скоQ и међунаро8ноQ ;о-
везивања. ЕвроинBеQрације ;о8разумевају и ;ознавање и уважа-
вање кулBурне разноликосBи, ;о8 којом ;о8разумевамо „међу-
кулBурни 8ијалоQ, кулBурну размену, равно;равно учешће у ме-
ђунаро8ној економији и IорIу ;роBив ;реBње кулBурне
хеQемонизације коју намеће QлоIализација (ТрозIи, 2012,
сBр. 167). И евро;ски 8окуменBи, ;о;уB, Евро.ске &имензије у о$ра-
зовању из 1997. Qо8ине, ;ро;исују ;ромовисање мулBикулBурних
вре8носBи и ;о8сBицање инBеркулBуралне комуникације у циљу
уIрзавања ;роцеса инBеQрација у Евро;и.

Нема међукулBурноQ 8ијалоQа Iез ;ошBовања осоIних кулBур-
них вре8носBи које се оQле8ају у маBерњем језику је8ноQ наро8а.
Језик и њеQов ме8иј, књижевни BексB, омоQућавају 8а се уважава-
ју вре8носBи је8ноQ наро8а, али и 8а се ;рихваBе различиBосBи,
„BексB ;ре8сBавља акBивни чин инBеркулBурализације у насBа-
ви” (Миловановић, 2015, сBр. 526). Правилним ;рисBу;ом у
усклађивању насBавних са8ржаја маBерњеQ језика ;рема захBе-
вима евро;скоQ оIразовноQ сисBема 8олазимо 8о насBојања 8а се
за8рже основе и с;ецифичносBи насBаве свакоQ наро8а који у Bу
заје8ницу улази, али и 8а се ученици у;ознају са Iројним вре8-
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носBима 8руQих евро;ских и свеBских наро8а и кулBура, 8а се на-
уче 8а их ;ре;ознају, уважавају и ;ошBују. Основна ;реB;осBавка
сваке различиBосBи и разноликосBи је Bолеранција. Она ;о8разу-
мева „;рихваBање различиBосBи, ;ризнавање ;рава на разлике у
којима се нишBа не смаBра мање вре8ним или о;асним” (КокоBо-
вић, 2005, сBр. 251). ИнBеQрисање у заје8ницу евро;ских наро8а
оQле8а се и у Bежњи 8а се Iројне различиBосBи (језичке, кулBуро-
лошке...) саQле8ају и уваже, и 8а се ;ронађу с;оне које Iи омоQу-
ћиле хеBероQеним кулBурама и наслеђеним вре8носBима 8а, уз
узајамну Bолеранцију и коеQзисBенцију, имају равно;равни
сBаBус.

У СрIији Закон о основама сис-ема о$разовања и вас.и-ања 8оBи-
че се НасBавноQ ;лана и ;роQрама за основну и сре8њу школу
кроз чланове 72, 73, и 74, који ;о8разумевају краBке о8ре8нице
шBа ови ;ланови BреIа 8а са8рже (оIавезне и изIорне ;ре8меBе
;о разре8има, оIлике оIразовно-вас;иBноQ ра8а, не8ељни и Qо-
8ишњи фон8 часова ;о ;ре8меBима и оIлицима оIразовно-вас-
;иBноQ ра8а; циљеве оIразовања и вас;иBања ;о ;ре8меBима и
разре8има, оIавезне и ;ре;оручене са8ржаје оIавезних и изIор-
них ;ре8меBа, ;ре;оручене врсBе акBивносBи и начина осBвари-
вања ;роQрама, ;ре;оруке за изра8у ин8иви8уалноQ оIразовноQ
;лана, иB8.). КонкреBни ;ланови и ;роQрами за ;оје8ине разре8е
;ре8меB су засеIних 8окуменаBа, који са8рже насBавне ;роQраме
о8ређених разре8а основноQ оIразовања и вас;иBања и ;о8разу-
мевају циљеве, за8аBке и са8ржаје свих оIавезних и изIорних на-
сBавних ;ре8меBа, 8о8аBне и 8о;унске насBаве. У оквиру ових
8окуменаBа 8аBи су и са8ржаји ;ре8меBа Ср;ски језик. У сваком
разре8у, овај ;ре8меB се сасBоји из Bри оIласBи: језик (;о8разу-
мева: QрамаBику, орBое;ију и ;раво;ис), књижевносB и језичка
кулBура. У ;роQраму ср;скоQ језика свакоQ разре8а 8аBи су кон-
креBни са8ржаји из ових оIласBи, а након BоQа о;исан је начин
осBваривања ;роQрама, који оIилује у;уBсBвима намењеним на-
сBавницима како 8а реализују ;роQрам, које меBо8ичке ра8ње 8а
;римењују и на које ас;екBе у Bоку насBавноQ ра8а BреIа 8а оIра-
Bе ;ажњу. Најновији 8окуменB из 2010. Qо8ине, који се Iави оIра-
зовним ;осBиQнућима на крају 8руQоQ циклуса оIавезноQ оIразо-
вања, јесBе О$разовни с-ан&ар&и за крај о$авезно	 о$разовања за .ре&-
ме- Ср.ски језик.

НасBаву маBерњеQ језика у Ре;уIлици СрIији у;оре8ићемо са
насBавом маBерњеQ језика у Ре;уIлици ХрваBској, која је члани-
ца Евро;ске уније. У ХрваBској ;осBоје 8ва 8окуменBа која ;реци-
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зирају насBавни ;ре8меB ХрваBски језик. Први 8окуменB је Хр-
ва-ски национални о$разовни с-ан&ар& (HNOS) за ;ре8меB ХрваBс-
ки језик који је насBао „из ;оBреIе за расBерећењем насBавних
;роQрама и усклађивањем насBаве хрваBскоQ језика са осBалим
;ре8меBима” (2006). Овај 8окуменB је резулBаB сара8ње хрваBс-
коQ МинисBарсBва знаносBи, ХрваBске ака8емије знаносBи, Iрој-
них сBручњака, а највише 8ирекBних учесника насBавноQ ;роце-
са, насBавника и учиBеља. ДокуменB исBиче с;ецифичносBи и за-
8аBке насBаве хрваBскоQ језика, неке важне на;омене уз насBавне
Bеме, исBичући хоризонBалну и верBикалну ;овезаносB међу Bе-
мама, унуBар;ре8меBну и међу;ре8меBну корелацију, меBо8ич-
ке ;ре;оруке за ра8, иB8. Изра8а HNOS-а за;очеBа је 2004. а 8овр-
шена 2006. Qо8ине и ;ре8сBавља Bемељ на основу коQа је 8онеB На-
с-авни .лан и .ро	рам за основну школу (2006). Реч је 8окуменBу
који у уво8ном 8елу са8ржи вас;иBно-оIразовне циљеве и за8аB-
ке ;роQрама, ;риказује ви8ове и оIлике школскоQ и насBавноQ
ра8а, ра8а са 8аровиBим ученицима и ученицима са смеBњама у
развоју, вас;иBно-оIразовне оIлике ваннасBавних акBивносBи.
Приказана је улоQа и функција не;осре8них учесника школскоQ
и насBавноQ ра8а у ;оIољшању вас;иBно-оIразовноQ ;роцеса у
школи и изван ње. ОIјашњена је сврха IиIлиоBеке као сасBавноQ
8ела школе. А, након уво8ноQ 8ела, у већем и оIимнијем 8елу
овоQ ;роQрама, 8аBи су циљеви, за8аци и вас;иBно-оIразовни са-
8ржаји свакоQ насBавноQ ;ре8меBа за сваки разре8 са из8војеним
вас;иBно-оIразовним ;осBиQнућима. У оквиру насBавноQ ;ре8-
меBа ХрваBски језик, 8аB је о;шBи циљ – ос;осоIљавање ученика
за језичку комуникацију која им омоQућује овла8авање са8р-
жајима свих насBавних ;ре8меBа и укључивање у целоживоBно
учење (Нас-авни .лан и .ро	рам, 2006), и с;ецифични циљеви и за-
8аци. За8аци овоQ насBавноQ ;ре8меBа о8носе се на чеBири на-
сBавна ;о8ручја, која овај ;ре8меB са8ржи, а Bо су: језик, језичко
изражавање, књижевносB и ме8ијска кулBура. Након BоQа ;рела-
зи се на конкреBне насBавне са8ржаје хрваBскоQ језика за сваки
разре8, ;о8ељене на ;оменуBа ;о8ручја.

На основу овоQ сажеBоQ и уо;шBеноQ ;реQле8а НасBавноQ ;лана
и ;роQрама у СрIији и ХрваBској са акценBом на маBерњи језик,
може се закључиBи 8а оIе земље ;осе8ују 8окуменBе са ;ојмом
сBан8ар8а у називу, али са различиBом коноBацијом. У хрваB-
ском оIразовном сисBему чини се 8а је кроз 8окуменB Хрва-ски
национални о$разовни с-ан&ар& за хрва-ски језик на оIухваBан на-
чин ;ре8сBављена насBава маBерњеQ језика и наQлашено њено
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;рожимање са 8руQим ;ре8меBима, шBо је у савременом сисBе-
му оIразовања нео;хо8но, исBакнуBе су Bехнике учења, и сBа-
вљен акценаB на развој и у;оBреIу чисBоQ хрваBскоQ језика уз
;ознавање њеQових и8иома, 8ијалекаBа и наречја. У НасBавном
;лану и ;роQраму ср;скоQ језика не и8е се Bако широко, осим на-
Qлашених циљева и за8аBака, ;ре;оручено је само ;овезивање
са8ржаја унуBар ;ре8меBа Ср;ски језик, а није8ан 8окуменB не
Iави се корелацијом овоQ ;ре8меBа са 8руQим насBавним ;ре8-
меBима. Са 8руQе сBране, наш 8окуменB О$разовни с-ан&ар&и за
крај о$авезно	 о$разовања за ср.ски језик сBу8иозно класификује
очекиване исхо8е ученика на крају оIавезноQ оIразовања кроз
насBавна ;о8ручја на Bри нивоа ;осBиQнућа, 8ок у хрваBском
оIразовном сисBему нема ових класификација и чини се 8а је ова
оIласB у фази развоја. Је8на о8 најуочљивијих разлика јесBе у на-
сBавним ;о8ручјима. У оIа језика ;осBоје Bри заје8ничка насBав-
на ;о8ручја (језик, језичка кулBура и књижевносB), с Bим 8а хр-
ваBски језик ;осе8ује и ;о8ручје ме8ијске кулBуре, које у ср;-
ском језику још увек није ;осеIно из8војено ни ;ре;ознаBо као
;оBреIа.

СаQле8авање насBаве маBерњеQ језика у Ре;уIлици СрIији и
Ре;уIлици ХрваBској ;оказује 8а ком;араBивно оIразовање није
ску; ;о8аBака и ;ерс;екBива 8рушBвених наука ;римењених у
различиBим 8ржавама. Оно ;о8разумева саQле8авање оноQа шBо
8руQе земље ра8е унуBар своQ оIразовноQ сисBема, шBа ;ланира-
ју, шBа мењају или шBа су ;ревазишле унуBар BоQ сисBема. Учење
о8 8руQих и са 8руQима ;осBаје им;ераBив времена у којем живи-
мо. Такво учење ;ре8сBавља услов о;сBанка и ;реживљавања
(Савићевић, 2003).

Да Iи се квалиBеBно и сисBемаBично уна;ређивала насBава ма-
BерњеQ језика нео;хо8но је 8а се у оIразовне сBан8ар8е унесу ја-
сни циљеви, шBа је Bо шBо ученик BреIа 8а усвоји и који су сBан-
8ар8и које насBавник BреIа 8а ис;уни. Са8ржаји НасBавних
;роQрама маBерњеQ језика у СрIији, у 8еловима ;роQрамских о8-
ре8ница које се Bичу вас;иBних и оIразовних циљева, као и са-
мим насBавним са8ржајима, усклађени су са савременим о;-
шBим циљевима оIразовања у свеBу, који ;о8разумевају усва-
јање, разумевање и развој основних моралних вре8носBи и
вре8носних сBавова који се Bемеље на начелима различиBосBи и
8оIроIиBи за све. МеђуBим, у;ркос, реформама ПроQрама, наш
школски сисBем још увек има неке не8осBаBке. Н. ПоBкоњак ука-
зује 8а и на ;очеBку 8ва8есеB и ;рвоQ века у школама „8оминира
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и 8аље се за8ржава Bра8иционални сисBем насBаве” (ПоBкоњак,
2003, сBр. 113). И Николић уочава 8а ученици усвајају Bуђе 8ефи-
ниције и су8ове, QоBова знања, „и 8а власBиBа сBваралачка акBив-
носB ученика изосBаје” (Николић, 2014, сBр. 21). ИсBраживање
;ре8знања QрамаBике ср;скоQ језика међу сBу8енBима ;оказује
8а они за учење маBерњеQ језика немају 8овољно личноQ инBере-
совања, „јер њену маBерију зIоQ Bра8иционалноQ ;рисBу;а ;ро-
цесу учења, ;роQлашавају суво;арном и 8оса8ном” (СBакић и
Миловановић, 2015, сBр. 280). Наве8ено, у;ућује на слаIосBи
оIразовноQ сисBема у Ре;уIлици СрIији, 8а у;ркос реформама
оIразовноQ сисBема и насBојањима 8а се О$разовним с-ан&ар&има
(2010) ;осBиQне функционалносB знања, оно је, уQлавном, ре;ро-
8укBивноQ каракBера.

ЗАКЉУЧНА 
РАЗМА-
ТРАЊА

У 8уху ;ошBовања ;оB;исаних 8екларација о оIразовању, а осо-
IиBо 8екларације из Болоње 1999. Qо8ине, нео;хо8но је сачуваBи
је8инсBвеносB циљева оIразовноQ сисBема. Ако криBички ;ри-
сBу;имо 8оса8ашњем резулBаBима исBраживања на Bему циља и
смисла Болоњске 8екларације, наићи ћемо и на криBичка ми-
шљења, ;о;уB сBава 8а је „циљ и смисао Болоњске 8екларације
сBварање ме8иокриBеBа, ;оB;уно онес;осоIљених за криBичко
мишљење (Рајчевић, 2011, сBр. 254). Из наве8еноQ ;роизилази 8а
је велика о8QоворносB на онима који сасBављају насBавне ;лано-
ве и ;роQраме. ПоBреIно је сBавиBи већи акценаB на оIра8у на-
ро8ноQ и књижевноQ језика у циљу развијања свесBи ученика о
;ореклу, развоју и значају маBерњеQ језика. ПреQле8носB конце;-
ције ;роQрама ср;скоQ језика са исBакнуBим Bемама, кључним
;ојмовима и са очекиваним исхо8има ;о нивоима ;осBиQнућа за
сваку насBавну Bему, јесBе само је8ан ас;екB који BреIа 8а 8ожи-
ви измене у циљу уна;ређења насBаве маBерњеQ језика. ДруQи
ас;екB, Bицао Iи се е8укације насBавноQ ка8ра и Bемељне ;роме-
не начина на који они осBварују ;роQрамске са8ржаје, а у циљу
функционалносBи знања које се у школама сBиче.
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SUMMARY THE CONTENTS OF THE SERBIAN LANGUAGE SYLLABI 
AND EUROPEAN INTEGRATIONS

After significant declarations: the Sorbonnne declaration (1988),
Lisbon declaration (1997) and Bologna declaration (1999), there has
emerged a need for fundamental changes in the educational systems
of many European countries. These changes have also affected the
Republic of Serbia. Globalization has introduced more radical changes
in the educational process than those envisaged by the European
declarations. The paper will theoretically consider the syllabus of the
mother tongue in the Republic of Serbia and the consequences of the
adaptation of our educational system to the European one. The paper
analyses international and multicultural features of the Serbian
language syllabus and their compliance with the contemporary
processes of European integrations. 
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